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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. balandzio 18 d.

dél neatidélioting priemoniy, susijusiy su neleistinu genetiSkai modifikuotu organizmu ,Bt10“
kukuriizy produktuose

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1257)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/317EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procediras ('), ypa¢ i jo 53 straipsnio
1 dalj,

kadangi:

1

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 (%) dél genetiskai modi-
fikuoto maisto ir paSary 4 straipsnio 2 dalyje ir
16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad joks genetiskai
modifikuotas maistas ar paSarai nepateikiami | Bendrijos
rinkg, jeigu jiems pagal to reglamento nuostatas néra
iduotas leidimas. To paties reglamento 4 straipsnio 3
dalyje ir 16 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad leidimas
neiSduodamas jokiam genetiskai modifikuotam maistui ir
pasarams, jeigu néra tinkamai ir pakankamai jrodyta, kad
jie nedaro zalingo poveikio Zmoniy sveikatai, gyviiny
sveikatai ar aplinkai, neklaidina vartotojo ir nesiskiria
nuo maisto ir pasary, kuriuos jie skirti pakeisti, tiek,
kad jprastai juos vartojant ne nukentéty Zmoniy ir

gyviiny mityba.

2005 m. kovo 22 d. Jungtiniy Amerikos Valstijy valdZios
institucijos (JAV valdzios institucijos) informavo Komisija,
kad yra tikétina, jog nuo 2001 m. j Bendrija buvo

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1642/2003 (OL L 245, 2003 9 29,

4)

p. 4).
(3 OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

eksportuojami kukuriizy produktai, uZter§ti genetiskai
modifikuotais kukuriizais pavadinimu ,Bt10“ (uZtersti
produktai), kuriy nebuvo leista pateikti | Bendrijos
rinka, ir $is eksportas tesiasi. Be to, Sios institucijos infor-
mavo Komisija, kad minéty produkty taip pat nebuvo
leista pateikti i Jungtiniy Amerikos Valstijy rinka.

Nepazeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy dél kon-
trolés, priemonés, kuriy reikia imtis dél tikétino uztersty
produkty importo, turi bati visapusiskos ir bendros, kad
galima baty imtis greity ir efektyviy veiksmy bei ivengti
skirtingos $ios padéties traktuotés valstybése narése.

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnyje numatyta
galimybé priimti neatidéliotinas Bendrijos priemones dél
i§ treciosios Salies importuojamo maisto ir pasary, kad
biity apsaugota Zmoniy sveikata, gyviny sveikata ir
aplinka, kai priemonémis, kuriy émési atitinkamos vals-
tybés narés, rizika negali biti patenkinamai lokalizuota.

Nors apie produkty uZterSima Syngenta — genetiskai
modifikuotus kukurfizus ,Bt10“ sukdrusi bendrove, JAV
valdZios institucijoms pranesé 2004 m. gruodi, nei miné-
toji bendrové Syngenta, nei JAV valdZios institucijos
nepateiké jokiy duomeny, kuriais remdamasi Europos
maisto saugos tarnyba (Tarnyba) galéty jvertinti gene-
tiskai modifikuoty kukuriizy ,Bt10“ sauga pagal Regla-
mente (EB) Nr. 1829/2003 nustatytus reikalavimus. Pasak
Tarnybos (%), kadangi Sios informacijos néra, vis dar reikia
patvirtinti, kad ,Bt10“ yra saugis.

() 2005 m. balandzio 12 d. Europos maisto saugos tarnybos pareis-

kimas.
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Atsizvelgiant i tai, kad néra pakankamai duomeny, pagal
kurivos galima bty jvertinti genetiskai modifikuoty
kukurtizy ,Bt10“ sauga, kad bty uZtikrintas Bendrijos
pasirinktas aukstas sveikatos priezitiros lygis, ir i prielaidg
dél produkty, kuriems pagal Reglamenta (EB) Nr.
1829/2003 néra iSduotas leidimas, keliamos rizikos,
atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 178/2002 7 straips-
nyje nustatyta atsargumo principa, tikslinga imtis neati-
délioting priemoniy, kad baty uZzkirstas kelias pateikti
Bendrijos rinkg uZterStus produktus.

Remiantis Reglamente (EB) Nr. 178/2002 nustatytais
bendraisiais reikalavimais, maisto ir pasary verslo vykdy-
tojams tenka pagrindiné teisiné atsakomybé uZtikrinti,
kad maisto produktai ir pasarai jy valdomose verslo
jmonése atitikty maistui skirty teisés akty reikalavimus,
ir patikrinti, ar $ie reikalavimai vykdomi. Todél pareiga
jrodyti, kad uZtersti produktai nebuvo pateikti j rinka,
tenka verslo vykdytojui, atsakingam uZ pirmajj pateikima
j rinka. Siam tikslui neatidéliotinomis priemonémis turéty
bati reikalaujama, kad tam tikri i§ Jungtiniy Amerikos
Valstijy importuojami produktai galéty bati pateikiami {
rinkg tik tokiu atveju, jeigu pateikiama tyrimy ataskaita,
jrodanti, kad tie produktai néra uZtersti genetiskai modi-
fikuotais kukurfizais ,Bt10“. Tyrimy ataskaitg turi
parengti akredituota laboratorija pagal tarptautiniu
mastu pripazintus standartus.

Siekiant palengvinti kontrole, visi | rinkg pateikiami
maisto produktai ir paSarai turéty buti iStiriami taikant
patvirtintg aptikimo metodg. Bendrovés Syngenta buvo
paprasyta pateikti konkretiems atvejams skirta genetiskai
modifikuoty kukurtizy ,Bt10“ aptikimo metodg, taip pat
kontrolinius pavyzdzius. Po to, Reglamento (EB) Nr.
1829/2003 32 straipsnyje nurodytos Bendrijos etalo-
ninés laboratorijos (CLR) buvo paprasyta patvirtinti $io
produkto aptikimo metodg remiantis bendrovés Syngenta
pateiktais duomenimis. Syngenta pateiké aptikimo
metodg, jo apraSyma galima rasti Siuo adresu
http://gmo-crljre.it.

Atsizvelgiant | tai, kad Siame sprendime numatytos prie-
mongés turi bhti proporcingos ir nevarzyti prekybos
labiau, negu bitina, jos turéty bati taikomos tik tada,
kai manoma, kad yra tikimybé, jog produktai uZztersti
genetiskai modifikuotais kukurtizais ,Bt10“ Remiantis i3
JAV valdzios institucijy gauta informacija, i§ Jungtiniy
Amerikos Valstijy j Bendrija néra importuojami nei gene-
tiskai modifikuoty kukuriizy gridai, nei joks kitas i§ jy
pagamintas produktas, iSskyrus kukuriizy glitimo pasarus
ir paSarui skirtg zlaugta. Todél pastariesiems produktams
turéty biti tatkomos minétosios priemonés.

(10) Nepaisant Komisijos pateikty prasymy, JAV valdZzios
institucijos negaléjo pateikti jokiy garantijy, kad ,Bt10“
néra i Bendrija importuojamuose kukuriizy glitimo pasa-
ruose ir zlaugtuose, kuriuose yra ar kurie pagaminti i§
genetiskai modifikuoty organizmy, kadangi Jungtinése
Amerikos Valstijose tritksta $iy produkty atskyrimo ar
atsekamumo priemoniy.

(11)  Kalbant apie maisto produktus, pagal Komisijai pateiktg
informacija jokie i§ Jungtiniy Amerikos Valstijy impor-
tuojami  kukurtizai Bendrijoje nenaudojami maisto
produktams gaminti. Taciau valstybés narés turéty stebéti,
ar rinkoje yra genetiskai modifikuoty kukurfizy maisto
produkty, ir ar jie neuZtersti ,Bt10“. Remdamasi valstybiy
nariy pateikta informacija Komisija apsvarstys bet kokios
tinkamos priemonés batinybe.

(12)  Sios priemonés turéty biiti jvertintos po 6 ménesiy, kad
galima biity nustatyti, ar jos vis dar reikalingos.

(13) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis sprendimas taikomas $iems produktams, kuriy kilmés $alis
yra Jungtinés Amerikos Valstijos:

— kukuriizy glitimo paSarams, kuriuose yra arba kurie paga-
minti i§ genetiskai modifikuoty kukuraizy, kuriy KN kodas
yra 2309 90 20,

— Zlaugtams, kuriuose yra arba kurie pagaminti i§ genetiskai
modifikuoty kukuriizy, kuriy KN kodas yra 2303 30 00.

2 straipsnis
Pirmojo pateikimo j rinka salygos

1. Valstybés narés leidzia pirmg karta pateikti | rinka
1 straipsnyje nurodytus produktus tik tada, kai kartu su siunta
pateikiamas akredituotos laboratorijos iduotas tyrimy ataskaitos
originalas, paremtas tinkamu ir patvirtintu konkretiems atvejams
skirtu  genetiskai modifikuoty kukurizy ,Bt10“ aptikimo
metodu, jrodantis, kad produkte néra kukurfizy ,Bt10“ ar
paSary, pagaminty i§ kukurazy ,Bt10

Jeigu 1 straipsnyje minéty produkty siunta yra padalyta, kartu
su kiekviena padalytos siuntos dalimi turi bati pateikiama
pirmoje pastraipoje numatytos tyrimy ataskaitos patvirtinta
kopija.
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2. Jeigu tokios tyrimy ataskaitos néra, Bendrijoje isisteiges
verslo vykdytojas, atsakingas uz pirmaji produkto pateikimg j
rinkg, 1 straipsnyje minétus produktus atiduoda istirti, kad
jrodyty, jog juose néra kukuriizy ,Bt10“ ar pasary, pagaminty
i§ kukuriizy ,Bt10“. Kol bus gauta tyrimy ataskaita, siunta j
Bendrijos rinkg nepateikiama.

3. Valstybés narés informuoja Komisija apie teigiamus (nepa-
lankius) tyrimy rezultatus pasinaudodamos Skubaus jspéjimo
apie nesaugius maisto produktus ir paSarus sistema.

3 straipsnis
Kitos kontrolés priemonés

Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy, jskaitant su jau |
rinkg pateiktais 1 straipsnyje minétais produktais susijusi atsi-
tiktiniy meéginiy émima ir tyrimus, kad baty patikrinta, ar néra
kukurtizy ,Bt10 ar pasary, pagaminty i§ kukuriizy ,Bt10“ Jos
informuoja Komisijg apie teigiamus (nepalankius) tyrimy rezul-
tatus pasinaudodamos Skubaus ispéjimo apie nesaugius maisto
produktus ir pasarus sistema.

4 straipsnis
UZterStos siuntos

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad 1 straips-
nyje minéti produktai, kuriuose randama kukurtzy ,Bt10 ar i§
kukurizy ,Bt10“ pagaminti pasarai nebaty pateikiami i rinka.

5 straipsnis
ISlaidy susigraZinimas
Valstybés narés uztikrina, kad iSlaidas, patirtas jgyvendinant 2 ir

4 straipsnius, padengty uZ pirmajj pateikimg i rinkg atsakingi
verslo vykdytojai.

6 straipsnis
Priemonés persvarstymas

Sis sprendimas persvarstomas ne véliau kaip iki 2005 m. spalio
31 d.

7 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. balandzio 18 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys



